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Билими

1 Бакалавр 1979 - 1984 Автоматташтырылган башкаруу системалары
жана программалоо, Кыргыз улуттук
университети

Тил билүү деңгээли

# Тил
Угуп
түшүнүү

Окуп
түшүнүү

Өз ара
сүйлөшүү

Оозеки
түшүндүрүү Жазуу

1 Кыргызча C2 C2 C2 C2 C2

2 Англисче A2 A2 A2 A2 A2

3 Орусча C2 C2 C2 C2 C2

4 Түркчө B1 B1 B1 B1 B1

A1: Beginner    A2: Elementary    B1: Pre-Intermediate    B2: Intermediate    C1: Upper-
Intermediate    C2: Advanced

Илимий багыттары
Компьютер инженериясы, Лингвистика, Программалык инженерия, Статистика

Илимий даражалары

1 Др. 2000 Компьютердик лингвистика, Улуттук илимдер
академиясы

2 Доц.Др. 2000 Компьютер инженериясы, КТМУ

Берген сабактары
LEE-800 Магистрдик диссертация

LEE-801 Илимий практикасы

BIL-802 Өндүрүштүк практикасы



BIL-373 Программалоо технологиясы

BIL-107 Программалоо тилдери i

BIL-201 Программалоо тилдери iii

BIL-303 Берилиштер базаларын башкаруу тутумдары i

BIL-600 Доктордук (phd) диссертация

BIL-452 Квалификациялык бүтүрүү иши ii

BIL-112 Программалоо тилдери ii

BIL-114 Компьютер графиги i

BIL-404 Жашоо-тиричилик коопсуздугу

BIL-451 Квалификациялык бүтүрүү иши i

BLG-104 Берилиштер базасы

BLG-110 Интернет программалоо - i

FBE-800 Магистрдик диссертация

FBE-801 Илимий практикасы

BIL-500 Магистрдик диссертация

UME-346 Java тили жана анын колдонулуштары

BTZ-451 Дипломдук иш i

BIL-502 Илимий изилдөө практикасы

BTZ-452 Дипломдук иш ii

BIL-105 Программалоо тилдери i (курстук иши менен)

BIL-108 Программалоо тилдери ii (курстук иш)

YÖD-201 Программа тилдери i (курстук иш)

YÖD-202 Программа тилдери ii (курстук иш)

BIL-301 Программа тилдери iii

BIL-305 Берилиштерди башкаруу системалары i

BIL-613 Теориялык лингвистика

BIL-531 Программалоо тилдеринде өзгөчө бөлүмдөр

BİL-530 Магистрдик диссертация

BIL-202 Программа тилдери ii

BİL-692 Семинар ii

BİL-531 Программалоо тилдери

BİL-537 Берилиштер базаларын башкаруу тутумдары

BİL-600 Доктордук диссертация



BİL-621 Маалымат базасынын системаларынын башкаруу

BİL-628 Компьютердик лингвистика

BİL-691 Семинар i

BİL-500 Илим изилдөө практикасы

BİL-512 Семинар

BİL-345 Берилиштер структурасы жана ыкмалары

BIL-375 Ээм маселерди чыгаруунун типтүү алгаритмалары.

BİL-452 Дипломдук иш ii

BİL-451 Дипломдук иш i

BİL-226 Программалоо тилдердери

MAT-402 Дипломдук иш ii

MAT-401 Дипломдук иш i

BİL-529 Адистик багыттагы сабак

BİL-511 Программалоо тилдери

BİL-523 Берилиштер базаларды башкаруу системалары

BİL-700 Адистик багыттагы сабактар

BİL-409 Программалоо тили

BİL-590 Семинар

BİL-122 C++ программалоо

BİL-126 Компьютердик технологиянын негиздери

BİL-370 Берилиштер базасын башкаруу системи

BİL-121 Компьютер инженерлигине кириш

BİL-111 Информатика

BİL-123 Маалыматтар техн-сы жана тиркемелерине кириш

İŞL-124 Программалоого киришүү

BİL-110 Компьютердик технология

BİL-444 Компьютер инженерлигинде доблоорлоо ii

İŞL-112 Прогрессивдүү компьютердик ыкмалар

BİL-105 Алгоритм тилдери жана программалоо

BİL-211 Берилиштер базасын башкаруу системи

BİL-103 Алгоритмдер жана програмдоо i

BİL-307 Файлдарды уюштуруу ж-а процесс

BİL-104 Алгоритмдер жана програмдоо ii



BİL-304 Берил.базасын башкаруу системи

Административдик кызматтары

# Кызматы Бөлүм Башталышы Бүтүшү

1 UZEM башчысы
жардамчысы

Аралыктан окутуу изилдөө
борбору башкармалыгы

31.12.2015 30.06.2017

2 Декан жардамчысы Компьютер инженердиги
бөлүмү

27.10.2016 26.10.2019

3 UZEM башчысы
жардамчысы

Компьютер инженердиги
бөлүмү

31.10.2017 03.07.2020

4 Декан жардамчысы Компьютер инженердиги
бөлүмү

27.10.2019 04.08.2021

Жетекчилык кылган диссертация темалары

1 PhD
Ибрахим Бенли
2025
KIRGIZ DİLİ İÇİN DOĞAL DİL İŞLEME YAPI BİLEŞENLERİNİN GELİSTİRİLMESİ

2 Магистр
Нурайым Эркинова
2025
ÜRETKEN YAPAY ZEKA İLE KURUMSAL CHATBOTLARIN GELİŞTİRİLMESİ VE PERFORMANS A

3 Магистр
Мурат Фазлы
2025
KIRGIZ DİLİ İÇİN KONUŞMA TANIMA MODELİ:ARAŞTIRMA VE GELİŞTİRME

4 Магистр
Айкерим Муканбетова
2022
OTOMATİK METİN İŞLEMEDE KÖK ÇÖZUMLEME PROBLEMLERİ

5 Магистр
Мээрим Уйчубек кызы
2015
MANAS DEST.METİNLERİN KONUTLARINA GÖRE HYPERTEXTLİK SÖZCÜK DÜZENLEMEK

6 Магистр
Адилет Ибрагимов
2015
KIRGIZ METİN YAPILARINA DAYALI HİPERMETİN SÖZLÜK DİZİNİ OLUŞTURMA (ROMAN ME



7 Магистр
Эрнист Бекбоев
2015
KIRGIZ METİN YAPILARINA DAYALI HİPERMETİN SÖZLÜK DİZİNİ OLUŞTURMA(DERGİ MET

8 Магистр
Атийе Окур
2012
AÇIK KAYNAK KODLU YAZILIMLAR VE JOOMLA ÜZERİNDE UYGULAMA PROJESİ

9 Магистр
Тилек Майтыков
2010
SQUID PROXY SERVER VE WEB
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Компьютерная поддержка филологических исследований (на основе эпоса
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